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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 546/Qð-UBND Tuy Hòa, ngày 27 tháng 3 năm 2008 

 
QUYẾT ðỊNH 

Về việc ñiều chỉnh mức trợ cấp hàng tháng ñối với  
thanh niên xung phong ñã hoàn thành nhiệm vụ trong kháng chiến 

 
 

CHỦ TỊCH ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH PHÚ YÊN 
 

Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 
năm 2003; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 104/1999/Qð-TTg ngày 14 tháng 4 năm 1999 của Thủ 
tướng Chính phủ về một số chính sách ñối với thanh niên xung phong ñã hoàn thành 
nhiệm vụ trong kháng chiến; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 170/2005/Qð-TTg ngày 08 tháng 7 năm 2005 của Thủ 
tướng Chính phủ về việc ban hành chuẩn nghèo áp dụng cho giai ñoạn 2006-2010; 

Căn cứ Thông tư liên tịch số 26/2007/TTLT-BLðTBXH-TƯðTNCSHCM 
ngày 21 tháng 11 năm 2007 của Bộ Lao ñộng-Thương binh và Xã hội - Trung ương 
ðoàn Thanh niên Cộng sản Hồ Chí Minh bổ sung, sửa ñổi một số quy ñịnh tại Thông 
tư liên tịch số 17/2003/TTLT-BLðTBXH-TƯðTNCSHCM ngày 09 tháng 6 năm 
2003 của Bộ Lao ñộng-Thương binh và Xã hội - Trung ương ðoàn Thanh niên Cộng 
sản Hồ Chí Minh hướng dẫn thực hiện chính sách ñối với thanh niên xung phong ñã 
hoàn thành nhiệm vụ trong kháng chiến; 

Theo ñề nghị của Sở Lao ñộng-Thương binh và Xã hội tại Tờ trình số 
206/LðTBXH ngày 04 tháng 3 năm 2008, 

 
QUYẾT ðỊNH: 

 
ðiều 1. ðiều chỉnh mức trợ cấp hàng tháng ñối với thanh niên xung phong ñã 

hoàn thành nhiệm vụ trong kháng chiến như sau: 

1. Từ 45.000 ñồng/người/tháng lên 200.000 ñồng/người/tháng ñối với thanh 
niên xung phong ñang thường trú tại khu vực nông thôn; 

2. Từ 45.000 ñồng/người/tháng lên 260.000 ñồng/người/tháng ñối với thanh 
niên xung phong ñang thường trú tại khu vực thành thị. 
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Thời gian thực hiện việc ñiều chỉnh mức trợ cấp nêu trên kể từ ngày 
01/01/2008. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành sau 10 ngày kể từ ngày ký. Các 
quy ñịnh trước ñây trái với Quyết ñịnh này ñều bãi bỏ. 

Giao Sở Lao ñộng-Thương binh và Xã hội phối hợp cơ quan liên quan hướng 
dẫn và triển khai trong việc thực hiện theo quy ñịnh. 

ðiều 3. Chánh Văn phòng UBND tỉnh, Giám ñốc Sở Lao ñộng-Thương binh 
và Xã hội, Sở Tài chính, Bí thư Tỉnh ðoàn, Chủ tịch Hội Cựu thanh niên xung phong 
tỉnh, Giám ñốc Kho bạc Nhà nước tỉnh, Thủ trưởng cơ quan liên quan và Chủ tịch 
UBND các huyện, thành phố chịu trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 

 
 KT. CHỦ TỊCH 

PHÓ CHỦ TỊCH 
 

Lê Kim Anh 
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